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ה 1 ׀לִשְׁלֹמֹ֨
Untuk-Salomo
H8010

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
Ya-Allah
H0430

מִשְׁ֭פָּטֶיךָ
hukum-hukum-Mu
H4941

לְמֶלֶ֣ךְ
kepada-raja
H4428

ן תֵּ֑
berikanlah
H5414

וְצִדְקָתְךָ֥
dan-kebenaran-Mu
H6666

לְבֶן־
kepada-anak–

לֶךְ׃ מֶֽ
raja
H4428

Dari Salomo. Ya Allah, berikanlah hukum-Mu kepada raja dan keadilan-Mu kepada putera raja!

ין2 יָדִ֣
Ia-akan-menghakimi
H1777

עַמְּךָ֣
umat-Mu

בְצֶדֶ֑ק
dengan-kebenaran
H6664

וַעֲנִיֶּ֥יךָ
dan-orang-orang-sengsara-Mu
H6041

ט׃ בְמִשְׁפָּֽ
dengan-keadilan
H4941

Kiranya ia mengadili umat-Mu dengan keadilan dan orang-orang-Mu yang tertindas dengan hukum!

יִשְׂא֤ו3ּ
Biarlah-mengangkat
H5375

ים הָרִ֓
gunung-gunung
H2022

ל֥וֹם שָׁ֘
damai-sejahtera
H7965

לָעָם֑
bagi-umat

וּגְ֝בָע֗וֹת
dan-bukit-bukit
H1389

ה׃ בִּצְדָקָֽ
dengan-kebenaran
H6666

Kiranya gunung-gunung membawa damai sejahtera bagi bangsa, dan bukit-bukit membawa kebenaran!

ט 4 ׀יִשְׁפֹּ֤
Ia-akan-menghakimi
H8199

עֽ‍ֲנִיֵּי־
orang-orang-sengsara–
H6041

ם עָ֗
umat

יוֹ֭שִׁיעַ
ia-akan-menyelamatkan
H3467

לִבְנֵי֣
anak-anak

אֶבְי֑וֹן
orang-miskin
H0034

א ידַכֵּ֣ וִֽ
dan-ia-akan-meremukkan
H1792

ׁק׃ עוֹשֵֽ
penindas
H6231

Kiranya ia memberi keadilan kepada orang-orang yang tertindas dari bangsa itu, menolong orang-orang miskin, 
tetapi meremukkan pemeras-pemeras!

ירָא֥וּך5ָ יִֽ
Biarlah-mereka-takut-Engkau
H3372

עִם־
bersama–

מֶשׁ שָׁ֑
matahari
H8121

וְלִפְנֵי֥
dan-di-hadapan
H6440

חַ יָרֵ֝֗
bulan
H3394

דּ֣וֹר
turun-temurun
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
generasi
H1755

Kiranya lanjut umurnya selama ada matahari, dan selama ada bulan, turun-temurun!

יֵרֵ֭ד6
Ia-akan-turun
H3381

כְּמָטָר֣
seperti–hujan
H4306

עַל־
ke-atas–

גֵּ֑ז
rumput-yang-dipotong
H1488

ים רְבִיבִ֗ כִּ֝
seperti–hujan-gerimis
H7241

זַרְזִ֥יף
yang-menyirami

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776
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Kiranya ia seperti hujan yang turun ke atas padang rumput, seperti dirus hujan yang menggenangi bumi!

פְרַח־7 יִֽ
Akan-berkembang–

יו בְּיָמָ֥
di–zaman-nya
H3117

יק צַדִּ֑
orang-benar
H6662

ב וְרֹ֥
dan-kelimpahan
H7230

ל֗וֹם שָׁ֝
damai-sejahtera
H7965

עַד־
sampai–
H5704

י בְּלִ֥
tidak-ada-lagi–
H1097

חַ׃ יָרֵֽ
bulan
H3394

Kiranya keadilan berkembang dalam zamannya dan damai sejahtera berlimpah, sampai tidak ada lagi bulan!

וְיֵ֭רְד8ְּ
Dan-ia-akan-memerintah

מִיָּ֣ם
dari–laut
H3220

עַד־
sampai–
H5704

יָם֑
laut
H3220

ר וּמִ֝נָּהָ֗
dan-dari–sungai
H5104

עַד־
sampai–
H5704

אַפְסֵי־
ujung-ujung–

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Kiranya ia memerintah dari laut ke laut, dari sungai Efrat sampai ke ujung bumi!

לְפָ֭נָיו9
Di-hadapan-nya
H6440

יִכְרְע֣וּ
akan-berlutut
H3766

צִיִּ֑ים
penduduk-padang-gurun
H6728

יו וְאֹ֝יְבָ֗
dan-musuh-musuh-nya
H0341

עָפָ֥ר
debu
H6083

כוּ׃ יְלַחֵֽ
akan-menjilat
H3897

Kiranya penghuni padang belantara berlutut di depannya, dan musuh-musuhnya menjilat debu;

י10 מַלְכֵ֬
Raja-raja
H4428

ישׁ תַרְשִׁ֣
Tarsis
H8659

וְאִ֭יִּים
dan-pulau-pulau
H0339

מִנְחָה֣
persembahan
H4503

יבוּ יָשִׁ֑
akan-membawa
H7725

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

א שְׁבָ֥
Syeba
H7614

א וּסְ֝בָ֗
dan-Seba
H5434

ר אֶשְׁכָּ֥
upeti
H0814

יבוּ׃ יַקְרִֽ
akan-mempersembahkan
H7126

kiranya raja-raja dari Tarsis dan pulau-pulau membawa persembahan-persembahan; kiranya raja-raja dari Syeba 
dan Seba menyampaikan upeti!

וְיִשְׁתַּחֲווּ־11
Dan-akan-menyembah–
H7812

ל֥וֹ
kepadanya

כָל־
semua–
H3605

מְלָכִ֑ים
raja-raja
H4428

כָּל־
semua–
H3605

גּוֹיִ֥ם
bangsa-bangsa

יַֽעַבְדֽוּהוּ׃
akan-melayani-dia
H5647

Kiranya semua raja sujud menyembah kepadanya, dan segala bangsa menjadi hambanya!

י־12 כִּֽ
Karena–

יַצִּ֭יל
ia-akan-melepaskan
H5337

אֶבְי֣וֹן
orang-miskin
H0034

עַ מְשַׁוֵּ֑
yang-berteriak-minta-tolong
H7768

י וְעָ֝נִ֗
dan-orang-sengsara
H6041

אֵין־ וְֽ
dan-yang-tidak-ada–
H0369

עֹזֵר֥
penolong
H5826

לֽוֹ׃
baginya

Sebab ia akan melepaskan orang miskin yang berteriak minta tolong, orang yang tertindas, dan orang yang 
tidak punya penolong;
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יָחֹ֭ס13
Ia-akan-berbelas-kasihan
H2347

עַל־
kepada–

ל דַּ֣
orang-lemah
H1800

וְאֶבְי֑וֹן
dan-orang-miskin
H0034

וְנַפְשׁ֖וֹת
dan-jiwa-jiwa
H5315

אֶבְיוֹנִי֣ם
orang-orang-miskin
H0034

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
ia-akan-menyelamatkan
H3467

ia akan sayang kepada orang lemah dan orang miskin, ia akan menyelamatkan nyawa orang miskin.

מִתּ֣וֹך14ְ
Dari–penipuan
H8496

וּמֵ֭חָמָס
dan-dari–kekerasan
H2555

יִגְאַל֣
ia-akan-menebus

ם נַפְשָׁ֑
jiwa-mereka
H5315

ר וְיֵיקַ֖
dan-berharga
H3365

דָּמָם֣
darah-mereka
H1818

בְּעֵינָֽיו׃
di-mata-nya

Ia akan menebus nyawa mereka dari penindasan dan kekerasan, darah mereka mahal di matanya.

י15 וִיחִ֗
Dan-biarlah-ia-hidup
H2421

וְיִתֶּן־
dan-biarlah-diberi–
H5414

֮ לוֹ
kepadanya

מִזְּהַב֪
dari–emas
H2091

א בָ֥ שְׁ֫
Syeba
H7614

ל וְיִתְפַּלֵּ֣
dan-biarlah-berdoa
H6419

בַּעֲד֣וֹ
untuk-dia
H1157

יד תָמִ֑
senantiasa
H8548

כָּל־
sepanjang–
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
hari
H3117

נְהֽוּ׃ יְבָרֲכֶֽ
biarlah-memberkati-dia
H1288

Hiduplah ia! Kiranya dipersembahkan kepadanya emas Syeba! Kiranya ia didoakan senantiasa, dan diberkati 
sepanjang hari!

י16 יְהִ֤
Biarlah-ada
H1961

פִסַּת־
segenggam–
H6451

ר  ׀בַּ֨
gandum

֮ בָּאָרֶץ
di–bumi
H0776

אשׁ ֹ֪ בְּר
di–puncak

ים רִ֥ הָ֫
gunung-gunung
H2022

יִרְעַשׁ֣
bergoyang
H7493

כַּלְּבָנ֣וֹן
seperti–Libanon
H3844

פִּרְי֑וֹ
buah-nya
H6529

יצוּ וְיָצִ֥
dan-bertunas

יר עִ֗ מֵ֝
dari–kota

כְּעֵשֶׂ֣ב
seperti–rumput
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Biarlah tanaman gandum berlimpah-limpah di negeri, bergelombang di puncak pegunungan; biarlah buahnya 
mekar bagaikan Libanon, bulir-bulirnya berkembang bagaikan rumput di bumi.

י17 יְהִ֤
Biarlah-kekal
H1961

שְׁמ֨וֹ
namanya
H8034

ם עוֹלָ֗ לְֽ
untuk-selamanya
H5769

לִפְנֵי־
di-hadapan–
H6440

֮ שֶׁמֶשׁ
matahari
H8121

]ינין[
berkembang-biak
H5125

)יִנּ֪וֹן(
berkembang-biak
H5125

מ֥וֹ שְׁ֫
namanya
H8034

רְכוּ וְיִתְבָּ֥
dan-biarlah-diberkati
H1288

ב֑וֹ
di-dalam-nya

כָּל־
semua–
H3605

גּוֹיִ֥ם
bangsa-bangsa

יְאַשְּׁרֽוּהוּ׃
menyebutnya-berbahagia
H0833

Biarlah namanya tetap selama-lamanya, kiranya namanya semakin dikenal selama ada matahari. Kiranya segala 
bangsa saling memberkati dengan namanya, dan menyebut dia berbahagia.

׀בָּר֤וּךְ 18
Terpujilah
H1288

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

אֱ֭לֹהִים
Allah
H0430

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ה עֹשֵׂ֖
yang-melakukan

נִפְלָא֣וֹת
keajaiban-keajaiban
H6381

לְבַדּֽוֹ׃
seorang-diri
H0905

Terpujilah TUHAN, Allah Israel, yang melakukan perbuatan yang ajaib seorang diri!
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׀וּבָר֤וּךְ 19
Dan-terpujilah
H1288

ם שֵׁ֥
nama
H8034

כְּבוֹד֗וֹ
kemuliaan-Nya
H3519

לְע֫וֹלָ֥ם
untuk-selamanya
H5769

וְיִמָּלֵא֣
dan-biarlah-dipenuhi
H4390

כְב֭וֹדוֹ
kemuliaan-Nya
H3519

אֶת־
(penanda-objek)
H0853

ל כֹּ֥
segenap
H3605

רֶץ הָאָ֗
bumi
H0776

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
Amin
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
dan-Amin
H0543

Dan terpujilah kiranya nama-Nya yang mulia selama-lamanya, dan kiranya kemuliaan-Nya memenuhi seluruh 
bumi. Amin, ya amin.

כָּלּ֥ו20ּ
Selesailah
H3615

תְפִלּ֑וֹת
doa-doa
H8605

וִ֗ד דָּ֝
Daud
H1732

בֶּן־
anak–

ׁי׃ יִשָֽ
Isai
H3448

Sekianlah doa-doa Daud bin Isai.
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